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Deutsch

Anwendung

Siedle Axiom In-Home die Video-
Innensprechstelle mit 7" Touchscreen
fur den Siedle In-Home-Bus.

Mit den Funktionen Rufen,
Sprechen, Sehen, Turoffnen, Licht,
Etagenruf-/Schalt-/Steuerfunktionen,
Meldungsanzeigen und interne
Kommunikation.

Elektrische Spannung

Einbau, Montage und Service-
arbeiten elektrischer Gerate dirfen
ausschlieBlich durch eine Elektro-
Fachkraft erfolgen.

Elektrostatische Aufladung

Durch elektrostatische Aufladung
kann bei direktem Kontakt mit der
Leiterplatte das Gerat zerstort
werden. Vermeiden Sie daher ein
direktes Berlihren der Leiterplatte.

Hinweise
e Einsatz nur im trockenen
Innenbereich.

Lieferumfang

® A 150-10 Siedle Axiom In-Home
¢ \WWandmontageplatte

e SD-Karte

o Schraubklemme 6-polig mit
Halterung

o Schraubklemme 4-polig

o diese Produktinformation

Zum Download
¢ Bedienungsanleitung fir den
Endkunden

Klemmenbelegung

TaM, TbM  In-Home-Bus
Monitorzweig

ETb, ERT Etagenruftaste

+M, -M Versorgungsspannung
20-30V DC

S1, 51 Potentialfreier Kontakt
15V AC,30VDC, 1A

Montage

1 Empfohlene Einbauhéhe

ca. 1,60 m bis Displayhhe/
Sichthéhe.

2 Die Doppel-Geréte-Verbindungs-
dose positionieren, um die Innen-
station auszurichten, dabei die
MaBzeichnung beachten.

3 Beiliegende Schraubklemmen
nach Klemmenbelegung verkabeln
und von hinten in die Wand-
montageplatte einrasten.

4 Bei Montage direkt auf der Wand
die Grundplatte mit 4 Schrauben
befestigen. Einbaulage Oben/

Top beachten. Doppel-Geréte-
Verbindungsdose mit mindestens
47 mm Einbautiefe erforderlich.

5 Bei Montage auf Schalterdose
Schraubenéffnungen in der
Geratemitte verwenden. Einbaulage

Oben/Top beachten. Doppel-Geréte-

Verbindungsdose mit mindestens
47 mm Einbautiefe erforderlich.

6 Panel auf der Wandmontageplatte

einrasten.

Inbetriebnahme

® An jedem Gerat ist zwingend die
Grundkonfiguration durchzufthren!
e Installation und Inbetriebnahme
ist im Systemhandbuch Siedle
In-Home-Bus Video beschrieben.
Die aktuelle Ausgabe finden Sie im
Downloadbereich unter
www.siedle.com.

o Funktionen auf der Oberflache
des Siedle Axiom In-Home kénnen
individuell benannt werden. Die
Programmierung erfolgt tber die
Bus-Programmiersoftware (aktuelle
Version) und wird Uber die SD-Karte
auf das A 150-10 Ubertragen.

Pflegehinweise

Reinigen Sie Ihr Innengerat nur mit
einem mit milder Seifenlésung ange-
feuchteten, weichen Tuch. Trockene
Reinigung, aggressive Reiniger und
Scheuermittel konnen die Oberflache
beschadigen. Ausfihrliche
Pflegehinweise im Downloadbereich
unter www.siedle.com.

Technische Daten
Betriebsspannung: 20-30 V DC
Betriebsstrom: max. 300 mA
Kontaktart: S1/51 max. 15V AC,
30 V DC 1 A Schaltzeitzeit

1 Sek. - 19 Min.
Umgebungstemperatur:

+5 °C bis +40 °C

Abmessungen (mm) B x H x T
185x 144 x 18



English

Application

Siedle Axiom In-Home, the video
indoor call station with 7" touch-
screen for the Siedle In-Home bus.
With the functions call, speech,
vision, door release, light, storey
call, switching/control functions,
message displays and internal com-
munication.

Electrical voltage

/N

Mounting, installation and servicing
work on electrical devices may only
be performed by a suitably qualified
electrician.

Electrostatic charging

As a result of electrostatic charging,
direct contact with the circuit board
can result in destruction of the
device. Direct contact with the circuit
board must therefore be avoided.

Remarks
e For use only in dry indoor atmos-
pheres.

Scope of supply

* A 150-10 Siedle Axiom In-Home
e Wall mounting plate

® SD card

® Screw-type terminal 6-pin with
holder

® 4-pin screw-type terminal

o This product information

For download
® Operating instructions for the end
customer

Terminal assignment

TaM, TbM  In-Home bus monitor
branch

ETb, ERT Storey call button

+M, -M Supply voltage
20-30 vV DC

S1, 51 Potential-free contact
15V AC,30VDC, 1A

Mounting

1 Recommended mounting height
appr. 1.60 m to display height/
viewing height.

2 Position the double-device junc-
tion box in order to align the indoor
station. When doing so, observe the
dimensional drawing.

3 Wire up the provided screw-type
terminals according to the terminal
assignment and snap into the wall
mounting plate from behind.

4 When mounting directly on the
wall, fasten the base plate using

4 screws, paying attention that

the plate is the right way up (top
marking). Double device junction
box with an installation depth of at
least 47 mm required.

5 When mounting on a switch box,
use the screw openings in the centre
of the device, paying attention that
the plate is the right way up (top
marking). Double device junction
box with an installation depth of at
least 47 mm required.

6 Snap the panel onto the wall
mounting plate.

Commissioning

® The basic configuration must be
carried out on every device without
fail.

e Installation and commissioning are
described in the Siedle In-Home-Bus
Video system manual. The latest
issue can be found in the download
area at www.siedle.com.

e Functions on the user interface

of Siedle Axiom In-Home can be
individually named. Programming
takes place using the bus program-
ming software (latest version) and is
transferred to the A 150-10 via the
SD card.

Care instructions

Only ever clean your indoor device
using a soft cloth dampened with
mild soap solution. Dry, aggres-

sive cleaning agents and abrasive
detergents can damage the surface.
Detailed care instructions are located
in the download area of
www.siedle.com.

Specifications

Operating voltage: 20-30 V DC
Operating current: max. 300 mA
Contact type:

potential-free S1/S1 max. 15V AC,
30V DC, 1 A switching time
1sec- 19 min

Ambient temperature:

+5°C to +40 °C

Dimensions (mm) W x H x D:
185x 144 x18



Francais

Application

Siedle Axiom In-Home : le poste
intérieur d'interphone vidéo avec
écran tactile 7 pouces pour le bus
Siedle In-Home.

Avec les fonctions appeler, parler,
voir, ouvrir la porte, lumiére, fonc-
tions appel d'étage/commutation/
commande, affichage de messages
et communication interne.

Tension électrique

L'installation, le montage et I'entre-
tien d'appareils électriques ne
doivent étre réalisés que par un spé-
cialiste en électricité.

Charge électrostatique

A
Aia\

La charge électrostatique peut
détruire |'appareil en cas de contact
direct avec la carte de circuits
imprimés. Evitez par conséquent
tout contact direct avec la carte de
circuits imprimés.

Remarques
o Utilisation seulement dans un
endroit intérieur sec.

Etendue de la fourniture

® A 150-10 Siedle Axiom In-Home
® Plaque de montage murale

e Carte SD

® Borne a vis 6 poles avec support
® Borne a vis, 4 poles

e La présente information produit

Vers le téléchargement
¢ Notice d'utilisation pour le
consommateur

Implantation des bornes

TaM, TbM  Bus In-Home branche
moniteur

ETb, ERT ~ Touche d’appel d'étage

+M, -M Tension d'alimentation
20-30 vV DC

S1, S1 Contact sans potentiel
15V AC,30VDC, 1A

Montage

1 Hauteur de montage conseillée
env. 1,60 m jusqu’a la hauteur
d‘affichage/hauteur de vision.

2 Positionner la boite de jonction
d‘appareil double de maniére a bien
aligner la platine intérieure, tout en
tenant compte du plan coté.

3 Cabler les bornes a vis jointes
selon I'affectation des bornes et

les encliqueter par I'arriere dans la
plaque de montage mural.

4 Dans le cas d’un montage direc-
tement au mur, fixer le socle a I'aide
de 4 vis. Respecter la position de
montage Oben/Top (Haut/Top).

Prise de raccordement pour appareil
double requise avec une profondeur
de montage d’au moins 47 mm.

5 Dans le cas d’'un montage sur
prise, utiliser les orifices pour vis
prévus au centre de I'appareil.
Respecter la position de montage
Haut/Top. Prise de raccordement
pour appareil double requise avec
une profondeur de montage d’au
moins 47 mm.

6 Enclencher le panneau dans la
plaque de montage murale.

Mise en service

 Sur chaque appareil, il faut impé-
rativement effectuer la configuration
de base !

¢ |'installation et la mise en service

sont décrites dans le manuel systeme

Bus vidéo Siedle In-Home. L'édition
actuelle se trouve dans la zone de
téléchargement sous
www.siedle.com.

e Les fonctions de l'interface du
Siedle Axiom In-Home peuvent
étre nommées individuellement.

La programmation s'effectue via

le logiciel de programmation bus
(version actuelle) et est transmise a
I’A 150-10 via la carte SD.

Conseils d’entretien

Pour nettoyer votre appareil inté-
rieur, n’utilisez qu’un chiffon doux
humidifié d’une solution savonneuse
non agressive. Un nettoyage a sec,
un détergent agressif et un produit
abrasif peuvent endommager la
surface. Conseils d’entretien détaillés
dans la zone de téléchargement, a
|’adresse www.siedle.com.

Caractéristiques techniques
Tension d’entrée : 20-30 V DC
Courant de service : max. 300 mA
Type de contact :

sans potentiel S1/51 max. 15V AC,
30V DC, 1 A Temps de commuta-
tion 15— 19 min

Température ambiante :

+5°C a +40 °C

Dimensions (mm) | x H x P :

185x 144 x18



Italiano

Impiego

Siedle Axiom In-Home, il videocito-
fono con touchscreen da 7" per il
sistema Siedle In-Home-Bus.

Con le funzioni di chiamata, conver-
sazione, video, apriporta, accensione
luce, chiamata dal piano, funzioni di
commutazione/comando, visualiz-
zazione messaggi e comunicazione
interna.

Tensione elettrica

Gli interventi di installazione, mon-
taggio e assistenza agli apparecchi
elettrici devono essere eseguiti esclu-
sivamente da elettricisti specializzati.

Carica elettrostatica

A
Ala\

In caso di contatto diretto con il cir-
cuito stampato, I'apparecchio puo
subire danni irreparabili a causa della
carica elettrostatica. Evitare quindi di
toccare direttamente il circuito stam-
pato.

Avvertenze
e Da utilizzare in ambienti asciutti.

Kit di fornitura

* A 150-10 Siedle Axiom In-Home
¢ Pannello di montaggio a parete
e Scheda SD

* Morsetto a vite a 6 pin con sup-
porto

* Morsetto a vite a 4 pin

o || presente opuscolo informativo
sul prodotto

Scarica
e Istruzioni per I'uso per il cliente
finale

Assegnazione dei morsetti

TaM, ToM  In-Home-Bus deriva-

zione del monitor

ETb, ERT Tasto di chiamata
dal piano

+M, -M Tensione di alimenta-
zione 20-30 V DC

S1, 51 Contatto a poten-
ziale zero 15 V AC,
30VvDC, 1A

Montaggio

1 Altezza di montaggio raccoman-
data circa 1,60 m fino all’altezza del
display/altezza degli occhi.

2 Posizionare la presa di collega-
mento per doppio apparecchio per
allineare il posto interno, rispettando
il disegno quotato.

3 Cablare i morsetti a vite in dota-
zione secondo lo schema di asse-
gnazione dei morsetti e innestarli da
dietro nel pannello di montaggio a
parete.

4 In caso di montaggio direttamente
a parete, fissare la piastra base con
4 viti. Fare attenzione alla posizione
di montaggio superiore (“Oben/
Top”). E necessaria una presa di col-
legamento per doppio apparecchio
con profondita di montaggio di
almeno 47 mm.

5 In caso di montaggio su scatola di
distribuzione, utilizzare i fori per le
viti al centro dell’apparecchio. Fare
attenzione alla posizione di mon-
taggio superiore. E necessaria una
presa di collegamento per doppio
apparecchio con profondita di mon-
taggio di almeno 47 mm.

6 Innestare il pannello sul pannello
di montaggio a parete.

Messa in funzione
® Su ogni apparecchio occorre asso-

lutamente eseguire la configurazione

base!

¢ l'installazione e la messa in fun-
zione sono descritte nel manuale del
sistema Siedle In-Home-Bus Video.
La versione aggiornata pud essere
scaricata dalla sezione Download nel
sito www.siedle.com.

e Le funzioni sull'interfaccia di
Siedle Axiom In-Home possono
essere denominate singolarmente.
La programmazione avviene tramite
il software di programmazione bus
(versione attuale) e viene trasferita
ad A 150-10 tramite la scheda SD.

Indicazioni manutenzione

Pulire I"apparecchio interno esclu-
sivamente con un panno morbido
imbevuto di soluzione saponata
delicata. Procedure di pulizia a secco,
detergenti aggressivi e mezzi abrasivi
possono danneggiare la superficie
dell’apparecchio. Le istruzioni di
manutenzione dettagliate possono
essere scaricate dalla sezione di
download nel sito www.siedle.com.

Dati tecnici

Tensione d'esercizio: 20-30 V DC
Corrente d’esercizio: max. 300 mA
Tipo di contatto:

potenziale zero S1/S1 max. 15V AC,
30V DC, 1 A Tempo di commuta-
zione 1 sec. - 19 min.

Temperatura ambiente:

da +5 °C a +40 °C

Dimensioni (mm) Larg. x Alt. x Prof.:
185x 144 x18



Nederlands

Toepassing

Siedle Axiom In-Home de video
binnenspraakpositie met 7" touchs-
creen voor de Siedle In-Home-Bus.
Met de functies bellen, spreken,
kijken, deur openen, licht, etage-
oproep-/schakel-/stuurfuncties,
meldingsweergaven en interne
communicatie.

Elektrische spanning

Inbouw, montage en onderhouds-
werkzaamheden aan elektrische
apparaten mogen uitsluitend door
een elektro-vakman worden uitge-
voerd.

Elektrostatische lading

Door elektrostatische lading kan bij
een direct contact met de printplaat
het apparaat worden vernietigd.
Vermijdt u daarom het direct aan-
raken van de printplaat.

Aanwijzingen
® Toepassing alleen in het droge
omgeving.

Leveringsomvang

* A 150-10 Siedle Axiom In-Home
¢ \Wandmontageplaat

o SD-kaart

o Schroefklem 6-polig met houder
o Schroefklem 4-polig

o Deze productinformatie

Naar het downloaden
® Gebruikershandleiding voor de
eindgebruikers

Klemmenindeling

TaM, TbM  In-Home-Bus
monitortak

ETb, ERT  Etage-oproeptoets

+M, -M Verzorgingsspanning
20-30V DC

S1, 51 Potentiaalvrij contact
15VAC, 30VDC, 1A

Montage

1 Aanbevolen inbouwhoogte

ca. 1,60 m tot displayhoogte/zicht-
hoogte.

2 De dubbel-apparaat-verbindings-
doos positioneren, om het binnen-
station uit te lijnen, daarbij rekening
houden met de maattekening.

3 Meegeleverde schroefklemmen
volgens klemindeling aansluiten en
vanaf de achterzijde in de wand-
montageplaat plaatsen.

4 Bij montage direct op de muur

de basisplaat met 4 schroeven
bevestigen. Let op de inbouwpositie
,Oben/Top” (boven/top). Dubbele
apparaat-aansluitdoos met minimaal
47 mm inbouwdliepte vereist.

5 Bij montage op schakelaardoos de
schroefopeningen in het midden van
het apparaat gebruiken. Let op de
inbouwpositie boven/top. Dubbele
apparaat-aansluitdoos met minimaal
47 mm inbouwdliepte vereist.

6 Paneel op de wandmontageplaat
inrasteren.

Ingebruikname

® Op ieder apparaat dient dringend
de basisconfiguratie te worden door-
gevoerd!

o Installatie en ingebruikname is

in het systeemhandboek Siedle
In-Home-Bus Video omschreven. De
actuele uitgave vind u in het down-
loadbereik onder www.siedle.com.

e Functies op het oppervlak van de
Siedle Axiom In-Home kunnen indivi-
dueel benoemd worden.

De programmering geschiedt via de
Bus-Programmeersoftware (actuele
versie) en wordt via de SD kaart op
de A 150-10 overgedragen.

Onderhoudsaanwijzingen

Reinigt u uw telefoon alleen met
een zachte doek, vochtig gemaakt
met een milde zeepoplossing.

Droge reiniging, agressieve reini-
gingsmiddelen en schuurmiddelen
kunnen het oppervlak beschadigen.
Uitgebreide onderhoudsrichtlijnen in
het downloadbereik onder
www.siedle.com.

Technische gegevens
Gebruiksspanning: 20-30 V DC
Gebruiksstroom: max. 300 mA
Contacttype:

Potentiaalvrij S1/51 max. 15 V AC,
30VDC, 1A

Schakeltijd 1 sec. - 19 min.
Omgevingstemperatuur:

+5 °C tot +40 °C

Afmetingen (mm) B x H x D:
185x 144 x 18



Dansk

Anvendelse

Siedle Axiom In-Home det indendgrs
video-samtalested med 7"- touchs-
creen til Siedles In-Home-bus.

Med funktionerne opkald, samtale,
visuel kontakt, derabning, lys, eta-
gekalds-/koblings-/styrefunktioner,
informationsvisninger og intern
kommunikation.

Elektrisk spaending

Indbygning og montering af samt
servicearbejde pa elektrisk materiel
ma kun foretages af en aut. elinstal-
latar.

Elektrostatisk opladning

Elektrostatisk opladning kan gde-
laegge enheden ved direkte kontakt
med printpladen. Undga derfor
direkte bergring af printpladen.

Bemaerk
e Anvendelse indendgrs i tarre rum.

Leveringsomfang

® A 150-10 Siedle Axiom In-Home
® VVeegmonteringsplade

o SD-hukommelseskort

o Skrueklemme 6-polet med holder
o Skrueklemme 4-polet

¢ Denne produktinformation

Til download
® Betjeningsvejledning til slutbru-
geren

Klemmekonfiguration

TaM, TboM  In-Home-Bus
monitorafgrening

ETb, ERT Etageopkaldstast

+M, -M Forsyningsspaending
20-30V DC

S1, 51 Potentialfri kontakt

15VAC, 30VDC, 1A

Montage

1 Anbefalet indbygningshajde fra
ca. 1,60 m til displayhajde/ojen-
hajde.

2 Bring dobbeltenheds-tilslutnings-
dasen i position for at rette svartele-
fonen ind, se malskitsen.

3 Kabler forbindes med de medfel-
gende skrueklemmer ifelge klemme-
konfigurationen, som sa saettes ind i
vaegmonteringspladen bagfra.

4 Ved montering direkte pé veeg
fastgeres bundpladen med 4 skruer.
Det er vigtigt at veere opmeerksom
pa korrekt placering af enheden:
"Oben/Top”. Dobbelt-apparat-
tilslutningsdase skal have en indbyg-
ningsdybde p& mindst 47 mm.

5 Vled montering i tilslutningsdase
anvendes skrueabninger i enhedens
midte. Veer opmaerksom pé korrekt
placering af enheden: “Oben/Top”.
Dobbelt-apparat-tilslutningsdase
skal have en indbygningsdybde pé
mindst 47 mm.

6 Tryk panelet fast pa veegmonte-
ringspladen.

Ibrugtagning

® P4 hver enhed SKAL der gennem-
fares en grundkonfiguration!

o Installation og idriftsaetning er
beskrevet i Systemhandbogen til
Siedle In-Home-Bus Video. Den
aktuelle udgave findes i download-
sektionen pa www.siedle.com.

o Funktioner pa Siedle Axiom
In-Homes overflade kan navngives
individuelt. Programmeringen
foregdr ved hjeelp af bus-program-

meringssoftwaren (aktuel version) og

overfgres til A 150-10 via SD-kortet.

Vedligeholdelse

Renger kun indendgrsmodellen med
en blad, fugtig klud, der er dyppet

i mildt seebevand. Ter renggring,
skrappe renggringsmidler og sku-
remidler kan beskadige overfladen.
Detaljerede plejetips kan down-
loades under www.siedle.com.

Tekniske specifikationer
Driftsspaending: 20-30 V DC
Driftsstrgm: maks. 300 mA
Kontakttype:

Potentialfri S1/51 maks. 15V AC,
30VDC, 1A

Koblingstid 1 sek. - 19 min.
Omgivelsestemperatur:

+5 °C til +40 °C

Mal (mm)b xhxd: 185x 144 x 18



Svenska

Anvéndning

Siedle Axiom In-Home video-intern-
apparat med 7" pekskarm for Siedle
In-Home-bussen.

Med funktionerna anropa, tala,

se, 6ppna dorr, ljus, funktionerna
vaningsplansanrop/ koppling/ styr-
ning meddelandeindikeringar samt
intern kommunikation.

Elektrisk spanning

Installation, montering och servicear-
beten pa elektriska apparater far
utforas endast av behdrig eltekniker.

Elektrostatisk laddning

Nar elektrostatisk laddning kommer
direkt i kontakt med kretskortet, kan
apparaten forstoras. Undvik darfor
att direkt berdra kretskortet.

Hanvisningar
e Endast for anvandning i torra rum
inomhus.

Leveransomfang

® A 150-10 Siedle Axiom In-Home
e Vaggmonteringsplatta

o SD-kort

o Skruvkldamma 6-polig med faste
o Skruvklamma 4-polig

¢ Denna produktinformation

Till nedladdningen
o Bruksanvisning for slutkunden

Klamtilldelning

TaM, ToM  In-Home-buss
monitorgren

ETb, ERT  Vaningsplansknapp

+M, -M Forsorjningsspanning
20-30 vV DC

S1, S1 Potentialfri kontakt

15VAC, 30VDC, 1A

Montage

1 Rekommenderad monteringshéjd
ca 1,60 m till displayhéjd/blickhdjd.
2 For att kunna inrikta inomhussta-
tionen, positionera anslutningsdosan
for tva apparater samtidigt som du
ger akt pad mattritningen.

3 Forkabla den bifogade skruv-
kldmman enligt klamtilldelningen
och sndpp fast den bakifran i vagg-
monteringsplattan.

4 Vid montering direkt pa vdggen,
satt fast bottenplattan med

4 skruvar. Beakta monteringslaget
Oben/Top (Upp). Anslutningsdosa for
tva apparater med ett monterings-
djup pa minst 47 mm kravs.

5 Vid montering pa kopplingsdosa,
anvand skruvéppningarna mitt pa
apparaten. Beakta monterings-ldget
Oben/Top (Upp). Anslutningsdosa f6r
tva apparater med ett monterings-
djup pa minst 47 mm krévs.

6 Snapp fast panelen pa véggmon-
teringsplattan.

Idrifttagning

¢ Grundkonfigurationen maste
ovillkorligen genomforas pa alla
apparaterna!

e Installationen och idrifttagningen
ar beskrivna i systemhandboken
Siedle In-Home-buss video. Den
aktuella utgavan finns i nedladd-
ningszonen under www.siedle.com.
e Funktionerna pa ytan till Siedle
Axiom In-Home kan namnas indivi-
duellt. Programmeringen utfors via
programmet fér buss-programme-
ring (aktuell version) och overfors till
A 150-10 med hjélp av SD-kortet.

Skotselanvisningar

Rengdr internapparaten endast med
en mjuk trasa som fuktats med en
mild tvallésning. Torr rengdring,
aggressiva rengoringsmedel och
skurmedel kan skada ytan. Utforliga
skétselanvisningar aterfinns i ned-
laddningszonen under
www.siedle.com.

Tekniska data

Driftsspanning: 20-30 V DC
Driftsstrdm: max. 300 mA

Typ av kontakt:

Potentialfri S1/51 max. 15 V AC,
30VDC, 1A

Tid for kopplingstid 1 sek. - 19 min
Omgivningstemperatur:

+5 °C till +40 °C

Matt (mm) B x H xD: 185 x 144 x 18



Espafiol

Aplicacion

Siedle Axiom In-Home: el interfono
de video interior con pantalla tactil
de 7" para el bus Siedle In-Home.
Con las funciones Llamar, Hablar,
Ver, Abrir puerta, Luz, funciones de
llamada de planta/conmutacion/
control, visualizacion de mensajes y
comunicacion interna.

Tension eléctrica

La integracion, montaje y los tra-
bajos de servicio en aparatos eléc-
tricos deben ser realizados exclusiva-
mente por electricistas
especializados.

Carga electrostatica
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En el caso de contacto directo con la
tarjeta de circuito impreso, el apa-
rato puede resultar destruido debido
a las cargas electrostaticas. Por este
motivo, evite el contacto directo con
la tarjeta de circuito impreso.

Notas
® Para usar solo en lugares inte-
riores, sin humedad.

Alcance de suministro

* A 150-10 Siedle Axiom In-Home
® Placa de montaje de pared

® Tarjeta SD

® Borne roscado de 6 polos con
soporte

® Borne roscado de 4 polos

e Esta informacion de producto

Para descargar
e Instrucciones de empleo para el
cliente final

Funciones de los bornes

TaM, ToM  Ramal del monitor
bus In-Home

ETb, ERT Tecla de llamada de
planta

+M, -M Tension de alimenta-
cion 20-30 V DC

S1, 51 Contacto libre de
potencial 15V AC,
30VDC, 1A

Montaje

1 Altura de montaje recomendada
aprox. 1,60 m hasta la altura del
display/altura de la vista.

2 Colocar la caja de conexion de
aparatos doble para alinear la esta-
cién interior teniendo en cuenta el
dibujo acotado.

3 Cablear los bornes roscados
adjuntos segun la asignacién de
bornes y encajar por detras en la
placa de montaje en pared.

4 En el montaje directamente en

la pared, sujetar la placa base con
4 tornillos. Asegurarse de que quede
montada hacia Oben/Top (arriba/
Top). Se necesita caja de conexion
para aparatos dobles con una pro-
fundidad de montaje minima de
47 mm.

5 En el montaje en la caja de inte-
rruptores, utilizar las aberturas para
tornillos situadas en el centro del
aparato. Asegurarse de que quede
montada hacia arriba/Top. Se nece-
sita caja de conexion para aparatos
dobles con una profundidad de
montaje minima de 47 mm.

6 Encajar el panel sobre la placa de
montaje de pared.

Puesta en servicio

e iEs obligatorio efectuar la configu-
racion basica en cada aparato!

e La instalacion y la puesta en ser-
vicio se describen en el manual del
sistema bus Siedle In-Home Video.
La edicién actual la encontrara en el
area de descargas de
www.siedle.com.

e Las funciones en la superficie del
panel de Siedle Axiom In-Home
pueden nombrarse de forma indi-
vidual. La programacion se realiza
mediante el software de progra-
macion de bus (version actual) y se
transfiere a través de la tarjeta SD al
A 150-10.

Indicaciones de conservacion
Para limpiar el teléfono interior
emplee exclusivamente un pafo
suave humedecido con una solucion
suave con jabon. La superficie puede
resultar danada si se limpia en seco,
con productos de limpieza agresivos
o con polvos de fregar. Encontrara
indicaciones detalladas para el cui-
dado del equipo en el area de des-
cargas en www.siedle.com.

Caracteristicas técnicas
Tension de servicio: 20-30 V DC
Intensidad de empleo: méax. 300 mA
Tipo de contactos:

Libre de potencial S1/51,

max. 15V AC,30VDC, 1A
Tiempo de conmutaciéon

1seg - 19 min.

Temperatura ambiente:

+5 °C hasta +40 °C
Dimensiones (mm) An x Al x Pr:
185x 144 x18



Polski

Zastosowanie

Stacje wewnetrzne wideo Siedle
Axiom In-Home z ekranem doty-
kowym 7" do magistrali In-Home
Siedle.

Z funkcjami wywotania, moéwienia,
widzenia, otwierania drzwi, Swiatta,
wywotania na pietrze / przetaczania
/ sterowania, wskazaniami komuni-
katéw i komunikacja wewnetrzna.

Napiecie elektryczne

Whbudowanie, montaz i prace serwi-
sowe na urzadzeniach elektrycznych
moze wykonywac jedynie upraw-
niony elektryk.

tadunki elektrostatyczne

Przy bezposrednim kontakcie moze
dojs¢ do zniszczenia ptytki druko-
wanej urzadzenia przez tadunki elek-
trostatyczne. W zwiazku z tym
nalezy unikac¢ bezposredniego doty-
kania ptytki drukowane;.

Wskazowki
o Stosowanie tylko w suchych wne-
trzach.

Zakres dostawy

* A 150-10 Siedle Axiom In-Home
e Plyta montazu sciennego

e Karta pamieci SD

® Zacisk srubowy 6-bieg. z
uchwytem

® Zacisk srubowy 4-biegunowy

¢ Niniejsza informacja o produkcie

Do pobrania
e Instrukcja obstugi dla klienta kon-
cowego

Podtaczenie zaciskow

TaM, TboM  Odgatezienie moni-
tora w magistrali
In-Home-Bus

ETb, ERT przycisk wywotania
wewnetrznego

+M, -M Napiecie zasilania
20-30V DC

S1, 51 Zestyk bezpoten-
cjatowy 15V AC,
30VvDC, 1A

Montaz

1 Zalecana wysokos¢ montazowa
ok. 1,60 m od wysokosci ekranu/
WySokosci oczu.

2 Umiesci¢ podwdjne gniazdo pofa-
czeniowe urzadzen, aby wyréwnac
stacje wewnetrzna, uwzgledniajac
przy tym rysunek wymiarowy.

3 Dofgczone zaciski srubowe oka-
blowac zgodnie z przyporzadkowa-
niem zaciskow i zatrzasnac od tytu w
Sciennej ptycie montazowey.

4 W przypadku montazu bezpo-
Srednio na scianie przymocowac
plyte gtdwna 4 srubami. Zamocowac
we wihasciwej pozycji zgodnie z
oznaczeniem Oben/Top (Gdral

Top). Konieczna podwdjna puszka
pofaczeniowa urzadzeri o gfebokosci
montazu co najmniej 47 mm.

5 Przy montazu na puszce instala-
cyjnej wykorzystac¢ otwory na sruby
umieszczone na Srodku urzadzenia.
Przestrzegac oznaczen gora (top).
Konieczna podwadjna puszka pota-
czeniowa urzadzen o gtebokosci
montazu co najmniej 47 mm.

6 Zaczepic panel na pfycie montazu
sciennego.

Uruchomienie

* W kazdym urzadzeniu nalezy obo-
wiazkowo wykona¢ podstawowa
konfiguracje!

e Instalacja i uruchomienie opisane
sa w podreczniku systemu Siedle
In-Home-Bus Video. Aktualne
wydanie jest dostepne w sekgji
pobierania na stronie
www.siedle.com.

® Funkcjom na interfejsie ekra-
nowym Siedle Axiom In-Home
mozna nadawac indywidualne
nazwy. Programowanie odbywa sie
za pomoca oprogramowania do
programowania magistrali (aktualna
wersja) i jest przesytane za pomoca
karty SD na A 150-10.

Wskazéwki na temat pielegnagji
Stacje wewnetrzna czysci¢ wylacznie
miekka szmatka zwilzong delikatnym
tugiem mydlanym. Czyszczenie na
sucho, agresywne srodki czyszczace
lub szorujace moga uszkodzi¢
powierzchnie. Doktadne informacje
na temat pielegnacji mozna pobrac
na stronie internetowej:
www.siedle.com.

Dane techniczne

napiecie robocze: 20-30 V DC
prad roboczy: maks. 300 mA
typ styku:

Bezpotencjatowy S1/51

maks. 15V AC,30VDC, 1 A
czas przetaczania 1 sek. - 19 min.
temperatura otoczenia:

+5 °C do +40 °C

wymiary (mm) szer. X wys. x gt.:
185x 144 x 18



Pycckun

O6nacTb NpUMeHeHUs

Siedle Axiom In-Home, BHyTpeHHee
BUAEO-MEPEroBOPHOE YCTPONCTBO
C 7" C CEHCOPHbIM 3KpaHOM Ana
cnctemsl Siedle In-Home-Bus.

Co cnegylowmnmMmn hyHKUUSMU:
BbI30B, Pa3roBop, NPOCMOTP,
OTnMpaHve ABepw, OCBeLLeHNE,
hyHKUMM 3TAXKHOrO BbI30Ba/nepe-
KNtoYeHNsA/ynpaBneHus, nHanKaums
COOBLLEHNI 1 BHYTPEHHAS KOMMY-
HUKaums.

3neKTvaeCKoe HanpsaxeHue

BcTpanBaHve, MOHTaX 1 06CyXm-
BaHUWe 31eKTPonpuGopoB paspeLua-
€TCA BbINOMHATL TOMbKO KBaNNhu-

LIMPOBAHHBIM 31eKTPUKAM.

Cratnyeckas neKTpusayma
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Bcnepctue ctaTnyeckoi anekTpu-
3aLuUy Npy NPAMOM KOHTaKTe C
ne4yaTHOW NNaToON BO3MOXHO
nospexgeHvie npubopa. He gony-
CKaWiTe MPSIMOro KacaHus MOH-
TaXKHOM nnatbl.

YKa3zaHus
© MOXET 1CMOJIb30BaThCS TOJBKO B
CyXOM MoMeLLeHNN.

O6bem nocraBkmn

® A 150-10 Siedle Axiom In-Home

® [11nTa HaCTEHHOrO MOHTaxa

e SD-kapTa

® BUHTOBOW 3aXWM 6-nof. ¢ aep-
xartenem

® BUHTOBOW 3a>kum 4-non.

o [laHHasA MHGopMaLmMa o NpodykTe

CkayaTtb
© VIHCTPYKLMA NO 3KCnayaTaumm ans
KOHEYHbIX KNMEHTOB

Pa3Bopgka knemm

TaM, TboM Marucrtpans MOHUM-
TOpa cMCTeMbI
In-Home-Bus

ETb, ERT KHorka 3Ta)xHoro
Bbl30Ba

+M, -M HanpsaxeHve
nutanna 20-30 B =

S1, S1 KOHTaKT C HyneBbIM
NOoTeHUManom,
15B~,30B=,1A

MoHTax

1 PekomeHpyemas BbICOTa MOH-
Taxka: ok. 1,60 M Ao BbICOTbI ANC-
NNea/BbICOTbI B3rNaja.

2 PacnonoxwuTb 4BOVHYIO anna-
PaTHYIO COEAVHUTENbHYIO PO3ETKY,
4TOObI BbIBEPUTL BHYTPEHHIOIO
naHesnb, cobNoAas Npu 3Tom pas-
MEPHbIA YepTex.

3 BxogAume B KOMMAEKT NOCTaBku
BUHTOBbIE 3aXWNMbl COEANHUTD
NpoBOfAaMV B COOTBETCTBIMN CO
CXeMOW Pa3BOAKYM KJIEMM U1 3aKpe-
NWTb C3aAM B NINTE HACTEHHOrO
MOHTaXa.

4 [Mpy MOHTaXe HenocpeaCTBEHHO
Ha CTeHe 3aKpenuTb OMOPHYytO NaaTy
4 BuHTamu. CobnogaTtb NooXeHue
MoHTaxa «Oben/Top» (Bepx/Top).
TpebyeTcs ABOWHanA annapaTHas
CoeAviHWTENbHaA PO3eTKa C MOH-
TaXHOW rnyOuHON He MeHee 47 MM.
5 Mpy MOHTaXe Ha Kopobke
BbIK/ItO4aTENA UCMOb30BaTh OTBEpP-
CTVIA NOA, BUHTbI B LieHTpe npubopa.
CobntofaTtb NONOXeHNe MOHTaxa
«Bepx/Top». TpebyeTca fBonNHasA
annapaTHasa coeavHuTeNbHanA
po3eTka C MOHTaXXHOW rnyouHow He
MeHee 47 MM.

6 3akpenuTb NaHenb Ha NanTe
HaCTeHHOro MOHTaxa.

BBop B 3KCNnyaTaymio

® Ha Ka>aoM yCcTpowncTee cnegyet
BbIMOHUTL Ga30BYO KOHDUTY-
pauwio!

© MOHTax 1 BBOZ, B 3KCMNyaTaLuio
OnwcaHbl B CCTEMHOM PYKOBOA-
cTBe Siedle In-Home-Bus — Bugeo.
MocnepHio pefakLmio MOXHO

HaiTV B 06N1aCTV CKaymBaHWA JOKy-
MEHTOB Ha caiiTe www.siedle.com

® OyHKUMAM B MHTepdeice Nonb3o-
BaTens Siedle Axiom In-Home moryT
6bITb Ha3HaYeHbl MHAMBUAYaNbHbIE
Ha3BaHwuA. porpammypoBaHmne
BbIMOJHAETCA Yepe3 NporpaMmy
NporpaMMm1pPOBaHnsA (HOBasi BEPCA)
n nepefaetca Ha A 150-10 ¢
nomoLLpto SD-kapTbl.

YKa3saHusA no yxopy

OyunLlaiiTe BHYTPEHHWUIA annapat
TONBKO MArKOWM TPAMKOW, CMO-
YeHHON HerTpanbHbIM MOKOLLUM
cpencrtom. Cyxas o4mcTka, npume-
HEeHWe arpeccvBHbIX 1 abpa3mBHbIX
YUCTALLMX CPeACTB MOryT NPUBO-
[WTb K NOBPEXAEHNIO NMOBEPXHOCTU.
MopnpobHble yKasaHws No yxoay
npvBeAeHbl B 0671aCTH CKaymBaHms
caiita www.siedle.com.

TexHn4eckmne paHHble

Pabouee HanpsixeHune: 20-30 B =
Paboumit Tok: Makc. 300 MA

TN KOHTaKTOB:

C HyneBbIM noTeHumanom S1/51
Makc. 15B~,30B =, 1 A,
NPOACIKNTENBHOCTE KOMMYTaLIUM
1 cek. - 19 MuH

TemnepaTypa OKpy>KatoLLeit cpefpl:
oT +5 °C go +40 °C

Pa3mepbl (Mm) LLI x B x T™:

185x 144 x 18






Informationen fiir
private Haushalte

Entsorgung

Mit diesem Symbol auf Elektro- und
Elektronikgeraten weisen wir darauf
hin, dass das jeweilige Gerat am
Ende seiner Lebensdauer durch
seinen Besitzer einer vom unsor-
tierten Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzufihren ist, also nicht
in den Hausmull gehort.

Besitzer von Altgeraten kdnnen
diese unentgeltlich an Erfassungs-
stellen 6ffentlich-rechtlicher
Entsorgungstrager (z. B. auf
Wertstoff- bzw. Recyclinghofen)
abgeben.

SSS SIEDLE

Besitzer von Altgeraten kdnnen
diese unter den Voraussetzungen
des § 17 Absatz 1 und 2 ElektroG
auch bei den dort genannten rlick-
nahmepflichtigen Vertreibern unent-
geltlich abgeben.

Vor der Abgabe an einer Erfassungs-
stelle sind Altbatterien und Altakku-
mulatoren, die nicht vom Altgerat
umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstérungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kénnen, vom
Altgerat zerstorungsfrei zu trennen
und getrennt zu entsorgen.

Altgerate enthalten haufig sensible
personenbezogene Daten.

Bitte beachten Sie in Ihrem eigenen
Interesse, dass fur die Loschung der
Daten auf den zu entsorgenden
Altgerdten jeder Endnutzer selbst
verantwortlich ist.

S. Siedle & Sohne
Telefon- und Telegrafenwerke OHG

Postfach 1155
78113 Furtwangen
BregstraBe 1
78120 Furtwangen

Telefon +49 7723 63-0
Telefax +49 7723 63-300
www.siedle.de
info@siedle.de
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